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Setting Up Your Dell™ E-Port Il

Configurarea dispozitivului Dell™ E-Port Il | InStalacia dokovacej stanice Dell™ E-Port Il | Namestitev priklopne postaje Dell™ E-Port Il |
Dell™ E-Port II'nizi Kurma | Dell™ (< E-Port Il Jg 2|

/;!k CAUTION: Before you set up
and use your E-Port Il, see the
support documentation that
shipped with your computer or go
to dell.com/regulatory_compliance
for regulatory and safety
information.

NOTE: Before you initially connect
your laptop to the E-Port Il, the
operating system must complete its
setup process. For further
information see the Dell™ E-Port I/
User’s Guide on
support.dell.com/support/
systemsinfo/documentation.aspx.

A\ ATENTIONARE: inainte de
a configura si a utiliza dispozitivul
E-Port I, consultati documentatia
referitoare la asistenta care a fost
furnizata impreuna cu computerul
sau accesati site-ul dell.com/
regulatory_compliance pentru
informatii privind reglementarile si
siguranta.

NOTA: inainte de a conecta prima
data laptopul la dispozitivul E-Port I,
sistemul de operare trebuie sa-si
finalizeze procesul de configurare.
Pentru informatii suplimentare,
consultati Ghidul utilizatorului pentru
Dell™ E-Port Il, disponibil la
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx.ki ste jo

A\ UPOZORNENIE: Pred
intalaciou a pouzivanim dokova-
cej stanice E-Port Il, nazrite do
dokumentacie tykajucej sa
podpory, ktoru ste ziskali s vasim
pocitacom alebo navstivte stranky
dell.com/regulatory_compliance,
kde najdete bezpecnostné
informacie a nariadenia.

POZNAMKA: Pred prvym
pripojenim prenosného pocitaca k
dokovacej stanici E-Port Il musi
operacny systém dokonéit proces
instalacie. DalSie informacie najdete
v pouZivatelskej prirucke dokovacej
stanice Dell™ E-Port Il na adrese
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx.

1 | Connect power

Conectati sursa de alimentare

Pripojte k napajaniu

Prikljucite napajanje

Gug kaynagini baglayin
oSl Jpa sipd

3 | Adjust lock/unlock switch

<

Reglati comutatorul blocare/deblocare
Nastavte spina¢ uzamknuté/odomknuté
Nastavite stikalo za zaklepanje/odklepanje
Acma/kilitteme svicini ayarlayin

Jal) e Lalf Jiall - UisaLasial

& POZOR: Preden namestite
in uporabite E-port Il, ki ste jo dobili
z raCunalnikom, ali obiS¢ite spletno
mesto dell.com/regulatory_
compliance, kjer najdete upravna
obvestila in informacije o varnosti.

OPOMBA: Pred prvim priklopom
racunalnika na E-Port Il mora
operacijski sistem dokoncati
namestitveni postopek. Za dodatne
informacije glejte Uporabniski
priro¢nik za priklopno postajo Dell™
E-Port Il na naslovu
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx.

A\ DIKKAT: E-Port II'nizi
kurmadan ve kullanmadan 6nce,
mevzuat ve guvenlik bilgileri icin

e dlaely o o U8 1 A
el gal ya ki) cadasinl s E-Port I
&sall ) & i 3 saal) e A8 all

dell.com/regulatory_compliance dell.com/regulatory_compliance

adresine gidin veya bilgisayarinizla

birlikte verilen destek belgelerine
bakin.

NOT: Dizusti bilgisayarinizi E-Port
II've ilk kez baglamadan 6nce,
igletim sistemi kurulum iglemini
tamamlamalidir. Daha fazla bilgi igin
support.dell.com/support/system
sinfo/documentation.aspx
adresindeki Dell™ E-Port Plus Il
Kullanim Kilavuzuna bakin.

Sl g ahil e shaa o J gemal

Sl daa 58 (g 58 o J Ak
ast o g (E-Port 1 Jkeas Jsanall
A Lalal) slae Y dglee alaily Jaaeil) oUas
padiaadl Juda jlai) el slaall (pe 2 3l
e Dell™ o E-Port Il Jex o=l
S g8 al)
support.dell.com/support/syst
.emsinfo/documentation.aspx

2 | Slide switch left if battery extends from back of laptop

Glisati comutatorul in partea stanga daca bateria depaseste partea din spate a laptopului
Ak batéria vystupuje zo zadnej Casti notebooku, posurite spinac vlavo

Ce baterija ni popolnoma v prenosnem ragunalniku, pomaknite stikalo v levo

Pilin diztstu bilgisayarin arkasindan uzamasi durumunda svici sola kaydirin

J sanall i gaalll alallvilallcpe 3y jUallril] 13) jlusall ) - Uisallely ot

4 | Center laptop with E-Port Il and push down to click into place

Aliniati laptopul cu dispozitivul E-Port Il $i impingeti-I pentru a se fixa pe pozitie

Prenosny pocita¢ na dokovacej stanici E-Port Il vycentrujte a zatlatte ho smerom dole, aby
zacvakol na miesto
Prenosni racunalnik poravnajte na sredini s priklopno postajo E-Port Il in ga potisnite
navzdol, da se zasko i
Dizustu bilgisayar ile E-Port II'yi ortalayin ve yerine oturtmak icin asagi dogru bastirin
u&d\@g\)hl&,m&ﬁ@hduM@cM\gE_Port || JL@A&A\)S)MAU}S.;H&MJM\ )3}7'“"5“&"4

Misc. Information

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
In the European Union, this label indicates that this product should

not be disposed of with household

waste. It should be deposited at

an appropriate facility to enable recovery and recycling. For

information on how to recycle this

product responsibly in your coun-

try, please visit: www.euro.dell.com/recycling.
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Information in this document is subject to change without notice.

© 2011 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction of these materials in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Dell™, and the DELL logo, are trademarks of Dell Inc. Dell disclaims proprietary interest in the marks and names of others.
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Informatiile din acest document sunt supuse modificarii fara notificare.

Reproducerea in orice fel a acestor materiale fara permisiunea scrisa a Dell Inc. este strict interzisa.

© 2011 Dell Inc. Toate drepturile rezervate.

Dell™ si sigla DELL sunt marci comerciale ale Dell Inc. Dell nu isi asuma nicio raspundere in ceea ce priveste drepturile de

Informéacie uvedené v tomto dokumente je mozné menit' bez predchadzajliceho upozornenia.

proprietate pentru marcile si numele celorlalte companii.
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© 2011 Dell Inc. VSetky prava vyhradené.

Reprodukcia tychto materialov akymkolvek spésobom bez pisomného povolenia spolo¢nosti Dell Inc. je prisne zakazana.
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Informacije v tem se lahko sp! ijo brez

© 2011 Dell Inc. Vse pravice pridrzane.

Dell™a logo DELL st ochranné znamky spolo¢nosti Dell Inc. Spolo¢nost Dell sa zrieka akéhokolvek vlastnickeho préva na iné znacky a nazvy.

Reprodukcija tega materiala na kakrsen koli nacin brez pisnega dovoljenja podjetja Dell Inc. je strogo prepovedana.

Dell™in logotip DELL sta blagovni znamki druzbe Dell Inc. Dell nima lastni$kih interesov do blagovnih znamk in imen drugih.
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Del™ E-Port I
Quick Setup Guide

Ghid rapid de configurare pentru Dell™ E-Port Il

Struéna referencna prirucka k dokovacej stanici Dell™ E-Port Il
Kratki namestitveni priro€nik za priklopno postajo Dell™ E-Port II
Dell™ E-Port Il Hizli Kurulum Kilavuzu
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